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Adina Chirila si George Bogadn Tara, Editura Mirton-Amphora, Timisoara], p. 241-255 (ISSN:
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» Pal, Eniké (2018). ,,Statutul maghiarismelor in citarile biblice din Catehismul lui Fogarasi
(1648) in comparatie cu pasajele corespunzatoare din NTB (1648) si BB (1688).” In. Text si
discurs religios, nr. 9, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi, p. 55-70 (Online:
http://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A28327/pdf) (BDI: Index Copernicus si Scipio);

» Pal, Enik6, Gafton, Francisc (2016). ,,Consideratii asupra teoriei bazei de articulatie (I) /
Considerations on the Theory of the Basis of Articulation.” Diacronia, nr. 4, A50 (1-16) (Online:
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/4/A50/ro/pdf) (BDI: ERIH PLUS, EBSCO, DOAJ etc.
— vezi: http://www.diacronia.ro/ro/journal/visibility);
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» Pal, Enik6 (2016). ,,Numele personajelor animaliere intr-o versiune romaneasca inedita a
Batrachomyomachiei pseudo-homerice.” Analele Stiintifice ale Universitatii ,,Ovidius”, Seria
Filologie, tom XXVII, no. 2 [In Honorem Petre Gheorghe Bérlea], p. 439-451 (ISSN: 1223-
7248) (BDI: CEEOL, DOAJ, IndexCopernicus, Ulrichsweb, Scipio etc.);

> Pal, Enikd (2016). ,,The Two Faces of Deity in the 16" Century Calvinist Book of Songs.”
In. Text si discurs religios, nr. 8, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, Iasi, p. 67-80
(Online: http://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A26418/pdf) (BDI: Index Copernicus si
Scipio);

» Pal, Eniké (2015). ,,Formarea cuvintelor in Catehismul lui Fogarasi Istvan.” Dacoromania,
serie noua, vol. XX, nr. 1 (Online: http://www.dacoromania.inst-
puscariu.ro/2015 1 cuprins.html) (BDI: ERIH, Scopus, EBSCO, MLA etc.);

» Pal, Enik6 (2015). ,,Inserturile si omisiunile in Catehismul calvinesc din 1648 / Inserts and
Omissions in the Calvinist Catechism Printed in 1648.” Diacronia, nr. 2, A22 (1-14), Iasi (ISSN:
2393-1140) (Online: http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/2/A22/ro /
https://www.diacronia.ro/en/journal/issue/2/A22/en/pdf) (BDI: ERIH PLUS, EBSCO, DOAJ
etc.);

» Pal, Enik6 (2015). ,, The Status of Romanian-Hungarian Bilingualism in the Old Epoch of
Romanian Language.” DICE (Diversité et identité culturelle en Europe), vol. XI1, nr. 1, p. 237-
257 (ISSN: 2067 - 0931, Online:
http://www.mlr.ro/documenteupload/editura/fisiere/dice_12_1.pdf) (BDI: Copernicus, DOAJ,
Ulrich’s, SCIPIO etc.);

» Pal, Enik6 (2015). ,,Stratul elementelor de origine maghiard in Catehismul calvinesc din
1648.” Analele Universitatii de Vest din Timisoara, seria Stiinte Filologice, nr. LIII, p. 27-35
(Online: http://www.ceeol.com/aspx/issuedetails.aspx?issueid=d37acbd2-98ae-4e0f-acc9-
826767785h93&articleld=41a59a8b-1685-4ae6-a472-e06f61e760a2) (BDI: CEEOL);

» Pal, Eniké6 (2015). ,,Semnificatia ca reflex al contactelor lingvistice / The Signified as a
Reflex of Linguistic Contacts.” Diacronia, nr. 1, A8 (1-14), lasi (ISSN: 2393-1140) (Online:
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/1/A8/ro /
https://www.diacronia.ro/en/journal/issue/1/A8/en/pdf) (BDI: ERIH PLUS, EBSCO, DOAJ
etc.);

> Pal, Eniké (2015). ,,Notes on a 17" Century Calvinist Catechism.” In. Text si discurs
religios, nr. 7, Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, p. 53-69 (Online:
http://www.cntdr.ro/volumul7) (BDI: Index Copernicus si Scipio);

» Pal, Eniké (2015). ,,Upon Some Lexicalizations of Christian Spirituality in the 1648
Calvinist Catechism.” JRLS (Journal of Romanian Literary Studies), no. 6, Arhipelag XXI,
Targu-Mures, p. 968-981 (ISSN: 2248-3004, Online: http://www.upm.ro/jrls/JRLS-06/Volume-
06.pdf) (BDI: CEEOL);

» Pal, Eniké (2014). ,,Consideratii asupra unor maghiarisme culte in vechile traduceri
romanesti.” Dacoromania, serie noua, vol. XIX, nr. 1, p. 68-81 (Online:
http://www.dacoromania.inst-puscariu.ro/2014 1 cuprins.html) (ISSN: 1582-4438) (BDI:
ERIH, Scopus, EBSCO, Ulrich’s Periodicals Directory, MLA etc.);

» Pal, Eniké (2014). ,,Reflections on the Status of Hungarian Loanwords in Old Romanian
Translations.” Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 6, no. 2, p. 211-226 (ISSN: 2067-
5151) (Online: http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C6-2/philo62-5.pdf) (BDI: CEEOL);



http://www.diacronia.ro/ro/indexing/details/A26418/pdf
http://www.dacoromania.inst-puscariu.ro/2015_1_cuprins.html
http://www.dacoromania.inst-puscariu.ro/2015_1_cuprins.html
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/2/A22/ro
https://www.diacronia.ro/en/journal/issue/2/A22/en/pdf
http://www.mlr.ro/documenteupload/editura/fisiere/dice_12_1.pdf
http://www.ceeol.com/aspx/issuedetails.aspx?issueid=d37acbd2-98ae-4e0f-acc9-826767785b93&articleId=41a59a8b-1685-4ae6-a472-e06f61e760a2
http://www.ceeol.com/aspx/issuedetails.aspx?issueid=d37acbd2-98ae-4e0f-acc9-826767785b93&articleId=41a59a8b-1685-4ae6-a472-e06f61e760a2
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/1/A8/ro
https://www.diacronia.ro/en/journal/issue/1/A8/en/pdf
http://www.cntdr.ro/volumul7
http://www.upm.ro/jrls/JRLS-06/Volume-06.pdf
http://www.upm.ro/jrls/JRLS-06/Volume-06.pdf
http://www.dacoromania.inst-puscariu.ro/2014_1_cuprins.html
http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C6-2/philo62-5.pdf

» Pal, Eniké (2014). ,,Reflections on the Hungarian Original’s Influence on the Romanian
Translation of Palia de la Orastie.” In. Text si discurs religios, nr. V1, Editura Universitatii
,,Alexandru Ioan Cuza”, p. 41-58 (ISSN: 2066-4818) (Online: http://www.cntdr.ro/volumul6)
(BDI: Index Copernicus si Scipio);

» Pal, Enik6 (2012). ,Historical, Social and Cultural Setting for Romanian-Hungarian
Contacts in the 16 Century Transylvania.” Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 4, no
2, p. 357-372 (ISSN: 2067-5151, Online: http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C4-2/Philo42-
9.pdf) (BDI: CEEOL).

C.3. Lucrari stiintifice publicate in reviste, altele decat cele mentionate anterior

» Pal, Eniké (2013). ,,Observatii privind consecintele influentei maghiare asupra textelor
romanesti vechi.” Analele Stiintifice ale Universitatii ,,Alexandru loan Cuza” din lasi (Serie
noud), Sectiunea III e, Lingvistica, Tomul LIX, p. 111-133 (ISSN: 1221-8448) (cod CNCSIS al
revistei: 70; categoria C in evaluarea ERIH)

C.4. Lucrari stiintifice publicate n volume de conferinte / manifestari stiintifice

» Dégi  Zsuzsanna, Pal Enik6, Todor Erika-Maria,  Tomonicska Ingrid  (2026).
,,Internationalizarea ca transmitere de cunostinte. Din experienta unui proiect international.” In.
Lajos Katalin, Mihaly Vilma-Irén, Pal Enik6, Tomonicska Ingrid (coord.), KOzvetités / Transfer.
Tanulményok a 2025. marcius 21-22-én megrendezett konferencia eléaddsaibol // Kozvetités /
Transfer. Studii din cadrul conferintei organizate in 21-22 martie 2025. Editura Scientia, Cluj-
Napoca, 2026, p. 225-235 (ISBN: 978-606-975-112-1);

» P&l Enik6, Todor Erika-Méaria, Tomonicska Ingrid  (2024). ,Rolul si abordarea
frazeologismelor in predarea-invatarea limbii romane la nivel B1/B2.” In Cristina Iridon, loana
Jieanu, Loredana Netedu (ed.), Predarea, receptareasi evaluarea limbii roméne ca
limba straina: abordari interculturale, Editura Pro Universitaria, Bucuresti, p. 132-143 (ISBN:
978-606-26-2002-8);

» Pal, Eniké (2021). ,,Toposul carantinei in romanul tradus in Romania in anii ‘90 ai secolului
trecut.” In. Pal Enikd, Pieldner Judit, Tapodi Zsuzsa (ed.), Valsag, valtozas, perspektivék / Crize,
schimbari si perspective, Editura Scientia, Cluj-Napoca, p. 15-29 (ISBN: 978-606-975-058-2);

> Pal, Eniké (2020). ,Imprumuturile lexicale ca spatii intermediare de contacte
interlingvistice. Note asupra problemei adaptarii fonetice.” In. Todor Erika-Méria, Pal Enikd,
Dégi Zsuzsanna, Mihaly Vilma-Irén (ed.), Spatii intermediare / Spaces In Between, Editura
Scientia, Cluj-Napoca, p. 33-45 (ISBN: 978-606-975-031-5);

» Pal, Eniké (2017). ,,Mijloace de autohtonizare a traducerii romanesti a Batrachomyomachiei
pseudo-homerice (1816).” In. Zsuzsanna Ajtony, Laszl6 Hubbes, Katalin Lajos, Zsuzsa Tapodi
(ed.), Stranger / Strainul, Editura Status, Miercurea Ciuc — Erdélyi Muzeum-Egyesulet, Cluj-
Napoca, p. 127-145 (ISBN 978-606-739-086-5; ISBN 978-606-661-070-4);

» Pal, Enik6é (2013). ,,Romén-magyar népnevek es a roluk alkotott képzetek [Etnonime
romane si maghiare si reprezentarile lor mentale].” In. Papp Klara (coord.), Kulturalis identitas
és alteritds az idoben (Identitatea culturala si alteritatea in timp). In. SPECULUM HISTORIAE
DEBRECENIENSE 16., A Debreceni Egyetem Torténelmi Intézete Kiadvanyai (Publicatia
Institutului de Istorie a Universitatii din Debretin), Debrecen, p. 479-493 (ISSN 2060-9213,
ISBN 978-963-473-631-8);
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» Pal, Eniké (2010). ,,Dificultati n insusirea limbii romane de catre vorbitorii ne-nativi de
limba romana (maghiari) — in special Tn ceea ce priveste identificarea si utilizarea corecta a
cazurilor.” In. Horvath Istvan, Todor Erika Maria (ed.), Limba, identitate, multilingvism si politic
educationale, Editura Institutului pentru Studierea Problemelor Minoritatilor Nationale, Cluj-
Napoca, p. 127-141 (ISBN: 978-606-92223-7-9).

C.5. Lucrari stiintifice publicate Tn volume, altele decét cele mentionate anterior

» Pal, Eniké (2024). ,,A 17-18. szézadi roman irodalom a hungarisztika tukrében.” In. Dégi
Zsuzsanna, Lajos Katalin, Pieldner Judit, Todor Erika-Maria (ed.), Tanulmanyok a
bolcsészettudomanyok korébdl. Ajtony Zsuzsanna szlletésnapjara / Studies in Humanities. On
Zsuzsanna Ajtony’s Birthday, Editura Scientia, Cluj-Napoca, p. 171-185 (ISBN: 978-606-975-
096-4);

» Pal, Eniké (2021). ,La rascruce intre fidelitate si originalitate: Batrachomyomachia
romaneasca din 1816.” In. Lajos Katalin, Pieldner Judit (ed.), Zsuzsa kdnyve: tanulmanyok
Tapodi Zsuzsa szlletésnapjara, Editura Erdélyi Muzeum Egyesulet (Societatea Muzeului
Ardelean), Cluj-Napoca, p. 275-285 (ISBN: 978-606-739-196-1; CNCS categoria A);

» Pal, Eniké (2020). ,,Contactele romano-maghiare si reflexele acestora asupra configurarii
profilului lingvistic al graiurilor banatene-hunedorene din secolul al XVI-lea.” In. Ajtony
Zsuzsanna, Tapodi Zsuzsa, Tomonicska Ingrid (coord.), Florilegium in honorem Ludovici Baléazs
octogenarii contextum. Provocari ale secolului 21 in domeniul stiintelor umane, Editura Status,
Miercurea Ciuc si Societatea Muzeului Ardelean, Cluj-Napoca, p. 325-332 (ISBN (Status) 978-
606-661-102-2);

> Pal, Eniké (2018). ,,iImprumuturile maghiare in oglinda filiatiei versiunilor roméanesti din
secolul al XVI-lea ale Apostolului.” In. Coman Lupu (ed.), Romanica 26. Studii romanice II.

Omagiu profesorilor Florica Dimitrescu si Alexandru Niculescu, la 90 de ani, Editura
Universitatii din Bucuresti, p. 715-737 (ISBN: 978-606-16-0976-5);

» Pal, Eniké (2017). ,,Biografia unui maghiarism: uzul, valorile si raspindirea cuvintului
alean.” In. Adina Chirila (ed.), Omul de cuvint. In honorem Gheorghe Chivu, Editura
Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, lasi, p. 470-486;

» Pal, Enik6 (2017). ,,Elemente de gramatica contrastiva romana —maghiara.” In. Todor Erika-
Maria (ed.), Ghidul profesorului de limba si literatura romdna pentru scolile si sectiile cu
predare in limba maghiara, Editura Abel, Cluj, p. 53-72;

» Pal, Enik6 (2015). ,,Sextil Puscariu in si despre diacronie.” In. Caietele Sextil Puscariu, |l,
Cluj-Napoca, p. 314-326 (ISSN 2393 — 526X
ISSN-L 2393 — 526X; Online: http://www.inst-puscariu.ro/CaieteleSPII.html);

» Pal, Eniké (2014). ,,Hypostases of Romanian-Hungarian Intercultural Dialogue.” In. lulian
Boldea (ed.), Globalization and Intercultural Dialogue: Multidisciplinary Perspectives, Targu-
Mures, Arhipelag XXI, p. 56-68 (ISBN 978-606-93691-3-5) (Online: http://www.upm.ro/gidni/);

» Pal, Eniké (2013). ,,Hungarian Influence upon Romanian People and Language from the
Beginnings until the Sixteenth Century.” In. lulian Boldea (coord.), Studies on Literature,
Discourse and Multicultural Dialogue, Editura Arhipelag XXI, 2013, p. 353-362 (ISBN 978-
606-93590-3-7).
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D. Traduceri de carti, capitole de carti, alte lucrari stiintifice
D.1. Traduceri de cérti si capitole de carti

» Francisc Gafton (2016). Science and the Stakes of Authority. Trad. din roména in engleza de
Pal Enik6. Diacronia nr. 4/2016, A49 (1-5) (ISSN: 2393-1140) (Online:
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/4/A49/en/pdf) (BDI: ERIH PLUS, EBSCO, DOAJ
etc.);

» George Howard Parker (2016). Ce este evolutia. Trad. de Enik6 Pal si Adina Chirila, cu o
Prefata de Alexandru Gafton, Casa Editoriala Demiurg, lasi, 99 p.;

» Valentin Trifescu (2013). The Discovery of Alsacian Space in the Regionalist Art
Historiography of the First Half of the 20" Century. Trad. din roméni in engleza de Pal Eniké.
Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 5, no 2, p. 241-255 (ISSN: 2067-5151; Online:
http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C5-2/philo52-9.pdf);

» Papp Klara (2013). Negustorii greci si evrei din comitatul Bihor in secolul al XVIII-lea, n
oglinda proceselor-verbale de consemnare a unor marturii. Trad. din maghiara in romana de Pal
Eniké. In. Custurd Stefania Maria, Mihaly Vilma-Irén, Tapodi Zsuzsa (coord.), Intalnirea cu
Celalalt. Studii de contactologie si imagologie, Editura Societatea Muzeului Ardelean, Cluj-
Napoca, 2013, p. 31-60 (ISBN: 978-606-8178-87-5);

» Lena Dimitrakopoulou (2013). Reprezentari ale ,,alteritatii”: portretul — negrilor si al
culturii negrilor in Grecia de la mijlocul secolului al XIX-lea pdna in anii interbelici. Trad. din
engleza in romana de Pal Eniké. In. Custura Stefania Maria, Mihaly Vilma-Irén, Tapodi Zsuzsa
(coord.), Intdlnirea cu Celdlalt. Studii de contactologie si imagologie, Editura Societatea
Muzeului Ardelean, Cluj-Napoca, 2013, p. 70-88 (ISBN: 978-606-8178-87-5);

» Tapodi Zsuzsa (2011). Daday Lérand, scriitorul <<antiroman>>?. Trad. din maghiara in
romana de Pal Eniké. In. Pap Levente, Tapodi Zsuzsa (coord.), Interculturalitatea si

interetnicismul ieri si azi. Studii de contactologie si imagologie, Editura Status, Miercurea-Ciuc,
2011, p. 57-68 (ISBN 978-606-8052-45-8);

» Pieldner Judit (2011). Romance — vazute de unguri. Trad. din maghiara in romana de Pal
Eniké. In. Pap Levente, Tapodi Zsuzsa (coord.), Interculturalitatea si interetnicismul ieri §i azi.
Studii de contactologie si imagologie, Editura Status, Miercurea-Ciuc, 2011, p. 68-75 (ISBN
978-606-8052-45-8);

» ***(2007). Poteca plantelor medicinale. Trad. din maghiara in romana de P&l Eniké [editie
trilingva: Gyogynovények Gtjan - Poteca plantelor medicinale — On the Paths of Herbs], Satu-
Mare, 87 p. (ISBN: 973-8405-37-8, 978-973- 8405-37-0).

D.2. Recenzii

» Pal, Enik6 (2025). [Recenzie a cartii Biolingvistica. constituirea si functionarea limbajului
uman I, Il, de Alexandru Gafton, Bucuresti, Editura Universitatii din Bucuresti, 2024, 860 p.].
Analele Universitatii de Vest din Timisoara (AUT), seria Stiinte filologice [Annals of the West
University of Timisoara, Humanities Series], nr. 63 / 2025, p. 293-300 (ISSN: 1224-967X;
Online: https://analefilologie.uvt.ro/numar-curent-2025/) (BDI: ERIH PLUS, MLA, Central and
Eastern European Online Library etc.);

» Pal, Enik6 (2020). [Recenzie a cartii Alkalmazott nyelvészeti szotar (A két- és tobbnyelviiség
alapfogalmai) / Dictionar de lingvistica aplicata (Conceptele fundamentale ale bi- si
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https://analefilologie.uvt.ro/numar-curent-2025/

multilingvismului) / Dictionary of applied linguistics (Basic concepts of bi- and multilingualism),
ed. Erika-Maria Todor, Presa Universitara Clujeana 2019]. Acta Universitatis Sapientiae,
Philologica, wvol. 12, no 2, (2020), p. 164-167 (ISSN: 2067-5151, Online:
http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C12-2/philo122-10.pdf) (BDI: CEEOL);

» Pal, Eniké6 (2016). [Recenzie a cartii Originea romanilor, vol. 1 si II, de Alexandru
Philippide, editia a Il-a de Roxana Vieru, prefata de Carmen-Gabriela Pamfil, postfata de
Alexandru Gafton, Editura Universitatii ,,Alexandru Ioan Cuza”, lasi, 2014/2015]. Diacronia,
nr. 4/2016, A57 (1-6) (Online: http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/4/A57/ro/pdf);

» Pal, Enik6 (2016). [Recenzie a cartii Limba romdna in graiul ceangdilor din Moldova, de
loan Danila, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 2005]. Diacronia, nr. 4/2016, A59 (1-
6) (Online: http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/4/A59/ro/pdf);

» Pal, Eniké (2015). [Recenzie a cartii Lumi discursive. Studii de lingvistica aplicatd, de loan
Milicd, Editura Junimea, Iasi, 2013]. Diacronia, nr. 2/2015, A27 (1-3) (Online:
http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/2/A27/ro);

» Pal, Enik6 (2015). [Recenzie a cartii Perspective asupra textului si discursului religios,
Editura Universitatii ,,Alexandru loan Cuza”, Iasi, 2013]. Diacronia, nr. 1/2015, A15 (1-3)
(ISSN: 2393-1140) (Online: http://www.diacronia.ro/ro/journal/issue/1/A15/ro);

» Pal, Enik6 (2009). An Evaluation of the Policy of Producing Bilingualism. Studies
Elaborated on the Basis of Presentations during the Conference Held in Miercurea-Ciuc between
12-13 June 2008. [Recenzie a cartii O evaluare a politicilor de producere a bilingvismului. Studii
elaborate pe baza prezentarilor din cadrul conferintei de la Miercurea-Ciuc, 12-13 iunie 2008,
ed. Horvéth Istvan, Todor Erika Maria, Editura Limes — Institutul pentru Studierea Problemelor
Minoritatilor Nationale, Cluj-Napoca, 2008]. Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 1,
nr. 2 (2009), p. 285-288 (ISSN: 2067-5151).

E. Editare, coordonare de volume

» Lajos Katalin, Mihaly Vilma-Irén, Pal Enik6, Tomonicska Ingrid (ed.) (2026). Kozvetités /
Transfer. Tanulmanyok a 2025. mércius 21-22-én megrendezett konferencia eléaddsaibol |/
Kozvetités / Transfer. Studii din cadrul conferintei organizate in 21-22 martie 2025, Editura
Scientia, Cluj-Napoca, 324p. (ISBN: 978-606-975-112-1);

» [co-editor] Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 17, nr. 1 (2025) (ISSN: 2067-
5151; https://acta.sapientia.ro/en/series/philologica/publications-acta-philo/volume-17-no-1);

» [co-editor] Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 16, nr. 1 (2024) (ISSN: 2067-
5151; https://acta.sapientia.ro/content/docs/Acta-Philologica-vol16-1 coperta-int-152793.pdf);

» Lajos Katalin, Pal Eniké, Pieldner Judit, Tapodi Zsuzsa (ed.) (2024). Diskurzus, kultura,
reprezentacio / Discurs, cultura si reprezentare, Scientia, Cluj-Napoca, 290p. (ISBN: 978-606-
975-088-9);

» [referent stiintific] Sarosi-Mardirosz Krisztina, Bird Enikd, Suciu Sorin, Kommer Alois
(coord.) (2024). Valtozo bolcseszettudomany — a 21. szazad nyelvi kihivasai / Shaping
Humanities — Challenges of the 21st Century in Linguistics / Metamorfozele stiintelor umaniste
— provocarile secolului 21 in lingvistica | Geisteswissenschaften gestalten — Sprachliche
Herausforderungen des 21. Jahrhunderts, Editura Scientia, Cluj-Napoca (ISBN 978-606-975-
094-0);
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» [co-editor] Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 15, nr. 1 (2023) (ISSN: 2067-
5151; https://acta.sapientia.ro/content/docs/Acta-Philologica-vol15-1_coperta-int.pdf);

» Pal Eniké, Pieldner Judit, Tapodi Zsuzsa (ed.) (2021). Valsag, valtozas, perspektivak / Crize,
schimbari si perspective, Editura Scientia, Cluj-Napoca, 214p. (ISBN: 978-606-975-058-2);

» [asistent editor] Acta Universitatis Sapientiae, Philologica, vol. 12, nr. 1 (2020) (ISSN:
2067-5151; http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/philologica-main.htm/,
http://www.acta.sapientia.ro/acta-philo/C12-1/covers.pdf);

» Todor Erika-Méria, Pal Enik6, Dégi Zsuzsanna, Mihaly Vilma-Irén (ed.) (2020). Spatii
intermediare / Spaces In Between, Editura Scientia, Cluj-Napoca, 250p. (ISBN 978-606-975-
031-5);

» [referent stiintific] Todor Erika-Maria (2020). Predarea-invatarea limbii romdne ca limba
nematernd: O alternativa a lingvisticii aplicate, Editura Scientia, Cluj-Napoca (ISBN 978-606-
975-032-2);

» [referent stiintific] Tédor Erika-Maria (coord.) (2019). Alkalmazott nyelvészeti szotar (A két-
és tobbnyelviiség alapfogalmai) / Dictionar de lingvistica aplicata (Conceptele fundamentale ale
bi- si multilingvismului) / Dictionary of Applied Linguistics (Basic Concepts of Bi- and
Multilingualism), Presa Universitara Clujeana (ISBN: 978-606-37-0548-9);

» [corector] Horvéath Istvan, Todor Erika Maria (ed.) (2008). O evaluare a politicilor de
producere a bilingvismului. Studii elaborate pe baza prezentarilor din cadrul conferintei de la
Miercurea-Ciuc, 12-13 iunie 2008, Editura Limes — Institutul pentru Studierea Problemelor
Minoritatilor Nationale, Cluj-Napoca (ISBN: 978-973-726-359-9).

G. Colaboriri la proiecte de cercetare

e 01. 10. 2024 — prezent: [profesor/cercetator], proiectul ERASMUS +, Oktatasi Vilagpolgarok:
Nemzetkdzi Szemlélet a Tanitd- és Tanarképzésben— OkTav // Educational Cosmopolitans:
International Perspectives in Teacher Training— OkTav // Cosmopolitismul educational:
Perspective internationale in formarea pedagogica— OkTav (Project ID: 2024-1-HU01-KA220-
HED-000248326);

e 01.10 2020 — prezent: [cercetator], proiectul ITLR — O istorie a traducerilor in limba romdna
—secolele XVI-XX, proiect finantat de Fondul pentru Situatii Speciale (FSS) conform prevederilor
O.M.E.N. nr. 3694/2019 si conform prevederilor O.M.E.N nr. 3132/2020 — initiatoare de
proiect: Universitatea ,,Stefan cel Mare” Suceava, Facultatea de Litere si Stiinte ale Comunicarii
(site-ul proiectului: https://itlr.usv.ro/);

e 01. 09. 2018 — 31 august 2020: [profesor/cercetator], proiectul ERASMUs +, Cultural
Knowledge and Language Competences as a Means to Develop the 21st Century Skills (Project
ID: 2018-1-HRO01-KA204-047430);

e 01. 09. 2016 — 31 august 2018: [profesor/cercetator], proiectul ERASMUS +, Language Skills
and Intercultural Issues in the Hospitality Industry: Unity in Diversity in the EU Labour Market
(Project ID: 2016-1-HR01-KA202-022160);

e 01. 09. 2014 — 31. august 2016: [profesor/cercetator si personal administrativ], proiectul
ErRAsMuUS +, Key Skills for European Union Hotel Staff (Project ID: .2014-1-HR01-KA204-
007224);
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2010-2012: colaborare la activitatea de documentare pentru proiectul prioritar al Academiei
Romane, Dictionarul limbii romdne (DLR), Litera C, activitate desfasuratd in cadrul
Departamentului de Lexicologie — Lexicografie, la Institutul de Filologie Roména ,A.
Philippide”, Filiala Iasi a Academiei Romane.

K. Participari la conferinte nationale si internationale

% Conferinta Internationald ICTE (International Conference on Transversal Education), editia
Educatia sub semnul inteligentei artificiale. Mituri, asteptari si bune practici / Education in the
Age of Artificial Intelligence. Myths, Expectations, and Best Practices — Cluj-Napoca, 25-26
septembrie 2026. Titlul comunicarii: ,,Ce poate evalua inteligenta artificiald? O abordare
teoretico-metodologica a utilizarii Al in predarea RLS” (co-autori Jozsef-Zsolt Fulop si
Tomonicska Ingrid);

% Conferinta Internationala Predarea, receptarea si evaluarea limbii romdne ca limba
strdind. Dinamica si perspective (ed. a VI-a) — Ljubjana (Slovenia), 22-25 iulie 2026. Titlul
comunicdrii: ,,Abordari vizuale in predarea RLS: potentialul pedagogic al romanului grafic in
dezvoltarea competentei de mediere” (co-autor: Tomonicska Ingrid);

% Conferinta Internationala Pdrbeszédben a jiviért: az oktatdsszervezés és -kutatas kihivasai
és perspektivai — Miercurea Ciuc, 15-16 mai 2026. Titlul comunicarii: ,,Vizualis elemek a
nyelvoktatasban: didaktikai alkalmazas és multimodalis megkozelitések a roméan nyelv
tanitasaban” (co-autor: Tomonicska Ingrid);

s Conferinta Miivészet a nevelésben. Szimmetridk és aszimmetridk az oktatisban — Targu
Mures, 22 aprilie 2026. Titlul comunicarii: ,,Poezia — camp structurat analog: un model
interpretativ vizual panofskian” (co-autor: Tomonicska Ingrid);

X/

% Conferinta Internationald Tra passato e futuro: ricerca letteraria e linguistica nel
bicentenario dell’Accademia Ungherese delle Scienze (Between Past and Future: Literary and
Linguistic Research on the Bicentenary of the Hungarian Academy of Sciences / Mult és jelen
kozott: irodalmi és nyelvtudomanyi kutatdsok a Magyar Tudomanyos Akadémia 200. évforduldja
alkalmabol) — Napoli (Italia), 5-7 noiembrie 2025. Titlul comunicarii: ,,Magyar nyelvi elemek
arégi roman dokumentumokban és feljegyzésekben”;

% Conferinta Pdrbeszédben a joviért. Kozoktatds és felsooktatis egyiittmiikodése a
tanarképzés megujitasaért Sfantu Gheorghe, 16-17 iulie 2025. Titlul comunicarii:
,,Nemzetkdzi szemlélet a tanito- és tanarképzésben (co-autori: Dégi Zsuzsanna, Todor Erika-
Maéaria, Tomonicska Ingrid);

X/

% Conferinta Internationala Kozvetités / Transmitere / Transmission — Miercurea Ciuc, 21-
22 martie 2025. Titlul comunicarii: ,,Internationalizarea ca transmitere de cunostinte. Din
experienta unui proiect international” (co-autori: Dégi Zsuzsanna, Todor Erika-Maria,
Tomonicska Ingrid);

% Conferinta Internationald Uralo-indogermanica, ed. a VI-a — Narva College din Tartu
(Estonia), 18-19 octombrie 2024. Titlul comunicarii: ,,Hungarian and Romanian Languages in a
Comparative Perspective” (co-autor: Tédor Erika-Maria);

% Conferinta Internationala Predarea, receptarea si evaluarea limbii romdne ca limba
straind. Abordari interculturale (ed. a V-a) — Ploiesti, 18-19 iulie 2024. Titlul comunicarii:
., Rolul si abordarea frazeologismelor in predarea-invatarea limbii romane la nivel B1/B2” (co-
autori: Todor Erika-Maria si Tomonicska Ingrid);



% Conferinta Generdcios kihivasok a tandrképzés korszeriisitésében — Cluj-Napoca, 8-9
iulie 2024. Titlul comunicarii: ,,MI és a nyelvoktatds” (co-autor: Tomonicska Ingrid);

¢ Conferinta Internationala Encounters in / among Language, Literature, and Arts —
Miercurea Ciuc, 22-23 martie 2024. Titlul comunicarii: ,,Walking a Tightrope between
Languages: Challenges in Translating Atwood’s Hag-Seed. A Case Study on the Romanian and
Hungarian Translations” (co-autor: Pieldner Judit);

¢ Conferinta Internationala Discourse, Culture & Representation 111 — Miercurea Ciuc, 21-
22 aprilie 2023. Titlul comunicarii: ,,«A Sea Change into Something Rich and Strange.»
Margaret Atwood’s Hag-Seed: A Metatextual Approach” (co-autor: Pieldner Judit);

% Workshop-ul Metszéspontok a jelenléti és online oktatasszervezési formakban [Intersectii
ale educatiei fata-in-fata si a celei online] — Miercurea Ciuc, 13 iunie 2022. Titlul comunicarii:
,Kulturdlis ismeretek és nyelvi kompetencidk a 21. szdzadban” [Cunostinte culturale si
competente lingvistice in secolul 21];

% Workshop-ul Online Perspectives in Human Sciences — 8 aprilie 2022. Titlul comunicarii:
,,Rendering Contemporary Hungarian Drama into Romanian. A Case Study on Tibor Zalan’s
Plays”;

% Conferinta Internationala Valsdg, Viltozds, Perspektivik / Crize, schimbdri si perspective /
Crisis, change and perspectives — Miercurea Ciuc, 16-17 iulie 2021. Titlul comunicarii:
,» Toposul carantinei in romanul tradus Tn Romania in anii ‘90 ai secolului trecut”;

X/

% Conferinta Provocari in domeniul stiintelor umane, in secolul al XXI-lea (conferinta
omagiala dr. Baldzs Lajos) — Miercurea Ciuc, 29 noiembrie 2019. Titlul comunicarii:
»Specialistul si ultraspecialistul sau despre specializarea stiintei”;

% Conferinta Internationala Education. Culture. Society — Wroclaw (Polonia), 11-13
septembrie 2019. Titlul comunicérii: ,,Modern Challenges of Literary Translation. Problems in
Translating Contemporary Hungarian Authors into Romanian” (co-autor: Tomonicska Ingrid);
% Conferinta Internationala Koztes terek / Spatii intermediare / Spaces In Between —
Miercurea Ciuc, 26-27 aprilie 2019. Titlul comunicirii: ,,imprumuturile lexicale ca spatii
intermediare de contacte interlingvistice. Note asupra problemei adaptarii fonetice”;

% Conferinta Internationald Border Crossings — Miercurea-Ciuc, 20-21 aprilie 2018. Titlul
comunicarii: ,,Language-Specific Effects in Cross-Language Research and their Implications for
Second Language Acquisition: A Theoretical Enquiry”;

% Conferinta Internationala Idegen / Strainul / Stranger — Miercurea Ciuc, 21-22 aprilie
2017. Titlul comunicarii: ,,Mijloace de autohtonizare a traducerii romanesti a
Batrachomyomachiei pseudo-homerice (1816)”;

% Conferinta Nationala Text si discurs religios (ed. a V111-a) — Cluj-Napoca, 6-7 noiembrie
2015. Titlul comunicarii: ,,Cele doua fete ale divinitatii in Cartea de cintece calvinesti din secolul
al XVI-lea”;

% Conferinta Internationald Zilele Sextil Puscariu (ed. a 1l-a) — Cluj-Napoca, 10-11
septembrie 2015. Titlul comunicarii: ,,Sextil Puscariu in si despre diacronie”;

% Conferinta Nationala Text si discurs religios (ed. a VIl-a) — Sibiu, 7-8 noiembrie 2014.
Titlul comunicarii: ,,Note asupra unui catehism calvinesc din secolul al XVIlI-lea”;



% Conferinta Internationala Globalization, Intercultural Dialogue and National Identity (ed.
I.) — Téargu-Mures, 29-30 mai 2014. Titlul comunicarii: ,,Ipostaze ale dialogului intercultural
romano-maghiar”;

% Conferinta Internationala Discourse, Translation and Intercultural Transfer — Miercurea
Ciuc, 11 aprilie 2014 (sectia virtuala, postata pe blog-ul: http://discourse-conference-
sapientia.blogspot.ro/ - intre 11-21 aprilie 2014). Titlul comunicarii: ,,Reflections on the Status
of Hungarian Loanwords in Old Romanian Translations”;

% Magyar Tudomény Napja Erdélyben [Ziua Stiintei Maghiare din Transilvania] —
Miercurea Ciuc, 7 decembrie 2013. Titlul comunicarii: ,,Magyar (nyelvi) hatdsok a roman nyelvii
irasbeliseg kezdetein” [Influente (lingvistice) maghiare in perioada de la inceputurile scrisului in
limba romana];

¢ Conferinta Internationald Literature, Discourse and Multicultural Dialogue (ed. 1) —
Targu-Mures, 5-6 decembrie 2013. Titlul comunicarii: ,,Hungarian Influence upon Romanian
People and Language from the Beginnings until the Sixteenth Century”;

% Conferinta Nationala Text si discurs religios (ed. a VVI-a) — Timisoara, 15-16 noiembrie
2013. Titlul comunicarii: ,,Influenta originalelor maghiare asupra vechilor traduceri romanesti
ale textului biblic”;

% Conferinta Internationala Identitate si alteritate culturald in timp (ed. a IV-a) — Miercurea
Ciuc, 19-20 aprilie 2013. Titlul comunicarii: ,,Roman-magyar népnevek és a réluk alkotott
képzetek” [Etnonime romane si maghiare si asocierile lor mentale];

% Conferinta Internationala LINEE — Multilingualism in the Public Sphere (ed. a 1l-a) —
Dubrovnik (Croatia), 4-6 mai 2012. Titlul comunicarii: ,,Romanian-Hungarian Language
Contacts in the Sixteenth Century”;

% Conferinta Internationala Discourses of Space — Miercurea Ciuc, 30-31 martie 2012. Titlul
comunicarii: ,,Historical, Social and Cultural Setting for Romanian-Hungarian Contacts in the
Sixteenth Century Transylvania”;

e Conferinta Internationald Limbd, identitate, multilingvism si politici educationale —
Sumuleu Ciuc, 19-20 iunie 2009. Titlul comunicarii: ,,Dificultati in insusirea limbii romane de
catre vorbitorii ne-nativi de limba romana — in special in ceea ce priveste identificarea si utilizarea
corecta a cazurilor”;

Data Semnatura:
28. 09. 2026 Pal Eniko



